TRIBUNA SANJOANENSE

MATOSINHOS SE ESCREVE E
COM 4S”, nao com “Z”!
José Anténio de Avila Sacramento (1)

Tenho visto por ai alguns topdnimos escritos de forma equivocada. Um
deles é “Matosinhos”, nome do maior bairro de Sdo Jodo d’El-Rey, que algumas
das vezes estd grafado com “Z” e outras com “S”. Para tentar dirimir esta divida
apresento aos leitores a seguinte fundamentagdo:

Sobre a grafia do toponimo Matosinhos (2):

“Envolta ainda nas densas trevas do paganismo, estendia Roma Imperial
o manto de sua soberania sdbre toda a peninsula ibérica, por volta do meio século
da era cristd. Um de seus prepostos, CAIO CARPO, régulo da Maia intitulado,
celebrava seus desposérios com a patricia CLAUDIA LUPA, nas alturas dos
anos 44 ou 46. Para festejar tais bodas, organizara, numa praia préxima 2 foz do
actual rio Douro, jogos e cavalhadas em que ele préprio tomava parte. Stbito,
premida pela calmaria, estacou nas imediagdes estranha embarcagdo, em cujo
bojo se transportava para Compostela o corpo inanimado de SAO TIAGO APOS-
TOLO, martirizado em Jerusalém. Investindo pelo mar adentro, conduziu a mon-
taria o cavaleiro régio, sem nenhum dano para o mesmo, até a nau. E, entio,
operou-se naquele local o prodigio da conversio do nobre romano a doutrina d§
CRISTO, recebendo no acto as dguas lustrais do baptismo. De volta a terra, inco-
lume, cavalgando sua aliméria, serviu CAIO CARPO de espanto a quantos pre-
senciaram a cena, os quais, por sua vez, acabaram por acompanhé-lo, abragando
o cristianisno e propagando-o a seguir por toda a Lusitdnia. T4do curiosa lenda,
posta em letra de férma, com visos de autenticidade, por autores catélicos dos
séculos XVIII, prende-se ao local que veio a denominar-se, pelo tempo adiante,
Matesinus, Matusiny e, finalmente, Matosinhos .” (3)

NOTAS: :

(1) Presidente do IHG de Sdo Jodo del-Rei.

(2) Conf. FALCAO, Edgard de Cerqueira. A Basilica do Senhor Bom Je-
sus de Congonhas do Campo. Brasiliensia Documenta. Vol. III, MCMLXII, 335
p, pdg. 15 e 16.

(3) A denominagdo actual, Matosinhos, evidente corruptela, através de
séculos, dos primitivos toponimos Matesinus e Matusiny, tem sido grafada 1guaL
mente Matozinhos, isto € com z. Semelhante representag@o ortografica encontrar
se registrada nas seguintes obras: a) “Vocabuldrio Ortogréfico da Lingua Portu-
guesa”, coligido oficialmente sob a diregio do prof. REBELO GONCALVES
para a Academia das Ciéncias de Lisboa. Edi¢do do ano de 1940, Imprensa naci-
onal, Lisboa, pig. 774, 2* coluna; b) ANTENOR NASCENTES - “Dicionério
Etimolégico da Lingua Portuguesa”, Tomo II (Nomes Préprios), pag. 195, 1*
coluna, Rio de Janeiro, 1952; ¢) “Vocabulério Ortogréfico da Lingua Portugue-
sa”, coligido pelo prof. A. SOARES AMORA. Edi¢do LEP S.A., Sdo Paulo, 1958,
pag. 842, 3* coluna. Entretanto, segundo me comunicou o Prof. SOARES AMO-
RA, foi por iltimo oficializada em Portugal a palavra Matosinhos, com s, motivo
pelo qual passei a escrevé-la dessa maneira. G FELGUEIRAS confirma esse
acerto a pag. 23 da “Monografia de Matosinhos” e o “Vocabulério da Lingua
Portuguesa”, separata do Vol. XII do “Grande Dicionério da Lingua Portuguesa
de ANTONIO MORAIS SILVA”, 10* edigZo do “Dicion4rio de Morais”, organi-
zado por JOSE PEDRO MACHADO, Editorial “Confluéncia”, pag. 61, 1°* colu-
na, também registra Matosinhos, com “s”.
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